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暂定项目表•项目69 

审査《加强国际安全宣言》的执行情况 

1992年6月22日 

葡萄牙常驻联合国代表给秘书长的信 

谨转递1992年6月15日欧洲共同体及其成员国在里斯本和布鲁塞尔发表的关于 

南斯拉夫局势的声明的英文本及法文本(见附件）。 

请将此信及其附件作为大会暂定项目表项目 6 9的正式文件分发为荷。 

葡菊牙常驻联合国代表 

大使 

费尔南多.若泽.雷诺（签名) 

-A/47/50o 

92-26979 240692 240692 240692 
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附 件 

1992年6月15日欧洲共同体发表的 

关于南斯拉夫局势的声明' 

共同体及其成员国忆及其对联合国安全理事会第 7 5 7 (1992)号决议的支持，并再 

度强调需全面履行该决议。决定制裁的嗜一目的在于争取和平而公平地解决南斯拉 

夫危机。这些制裁并非出于对塞尔维亚和黑山人民的敌视。 

共同体及其成员国欢迎和支持6月8日联合国安全理事会第758(1992)号决议，以 

及秘书长在联合国的专门授权下和联保部队的协助下，为确保重新开放萨拉热窝机 

场以便用于人道主义目的而釆取的各项步骤。它们欣见会员国积极参与该行动。它 

们愿意以任何能促使立即向萨拉热窝以及波斯尼亚-黑塞哥维那其他目的地运送迫 

切需要的人道主义用品的方式协助秘书长。它们也呼吁所有有关各方完全与联保部 

队和国际人道主义机构合作，以实现其帮助长久受苦的波斯尼亚-黑塞哥维那人民的 

目的。 

共同体及其成员国也支持建立一个包括萨拉热窝及其机场在内的安全区，并希 

望这将成为恢复正常状态的开始，以便为整个波斯尼亚-黑塞哥维那带来和平。它们 

喜见由联合国促成的最近一次停火，并敦促所有各方加以遵守。在这种情况下，它们 

也注意到波斯尼亚的塞尔维亚人宣布的单方面措施，期望他们履行这些措施，并呼吁 

冲突所有其他各方也采取相同措施。 

共同体及其成员国欣见卡灵顿勋爵决定在机场重新开放后将与卡蒂雷罗大使一 

道去萨拉热窝，恢复在欧洲共同体和平会议主持下进行的关于波斯尼亚-黑塞哥维那 

未来制宪安排的谈判。它们再度重申，只有在波斯尼亚-黑塞哥维那三个主要政党商 

‧前以S/24104文号印发。 
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定的原则基础上达成的议定政治解决办法，才有可能促成持久和公正地解决该共和 

国尚未解决的问题。 

因此，共同体及其成员国吁请这些党派的领袖完全承担起其历史责任，并呼吁他 

们公开及毫无保留地表明愿意恢复制宪谈判，和愿意真诚地参与谈判。 

共同体及其成员国注意到，科索沃的局势具有潜在危险，并敦促各方表现出必要 

的克制和责任感。它们吁请贝尔格莱德当局不要再进行更多的压迫，而应与科索沃 

的代表进行认真的对话，否则，将妨碍他们恢复与国际社会的正常关系的前景。共同 

体及其成员国忆及，只有通过和平手段才可改变疆界，并提醒科索沃居民，他们关于 

自主的合法要求只能在欧洲共同体和平会议的框架中得到处理。它们也呼吁阿尔巴 

尼亚政府表现出克制，并采取有建设性的行动。 


